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A szonyeg

Ezen az 4prilisi délel6tton tervbe vettem, hogy kilatoga-
tok a hetipiacra a Szahel gyongyének tartott Szuzaban.
Szuzat valaha a foniciaiak Hadrumentumnak, a bizanci-
ak pedig Justinianopolisznak hivtédk, de akkoriban még
a torténelem repiiloszonyegei szélltak a fiist6lgd olta-
rok, a gladiatorviadalok, a pun haborik, a berber satrak
és a lesben 4all6 kalozhajok f616tt. Ezenk6zben, majd az-
tdn késdbb is, egyre Ujabb és ujabb népek érkeztek a vi-
ragz6 keresked6varosba: romaiak, vandalok, torokok,
spanyolok, francidk, végezetiil pedig a nyaralévendé-
gek, akik most immadr esztendok 6ta folytatjék évenkén-
ti, kéretlen keresztes hadjarataikat a Foldkozi-tenger
partvidékeire, és akik tobbnyire csak napszemiivegbdl
és flirddnadragbol 4116 6ltozékiikrdl jol felismerhetoek.

A keresztes lovagok invazidja ma mar a tunéziai par-
tokon is alig titkozik ellenallasba, igaz, Szahel lakéi mar
két évezrede, joval Karthagd viragkora és pusztulisa
el6tt hozzaszoktak a vandorsaskék gomolygo rajaihoz.

A gomolygé vandorsaskarajok ma is ugyanolyan za-
vartalanul ropkodnek és kavarognak a kereszt és a fél-
hold alatt, mint kétezer évvel ezeldtt, még a Tunisair és
a Luxair megjelenése sem jelentett szamukra komoly
konkurrenciat, hiszen jo elére felosztottdk maguk ko-
z6tt a legelGteriiletet.

Széval ezen az aprilisi délelotton tervbe vettem,
hogy kilatogatok a szuzai tevepiacra. Indulasomkor
jobb kéz feldl a Hammamet-6bél apré hullamai soztak
a parti homokot, bal kéz fel6l maganyos olivafék vartak
a tunéziai tavaszt, eléttem pedig az orszaglt keskeny
szalagja hiizédott, amelyen a taxisofér, akire rabiztam
magam, kisded jatékait Gizte.

Szuzaba érve az els6 hazaknal kiszalltam a kocsibdl,
csupa libabdr voltam, és az Griilt szaguldas utan Ugy érez-
tem, hogy Allah jésagos kegyelmébdl ajandékul vissza-
kaptam az életemet, igy aztan cserében vonakodés nélkiil
szép kis borravalot adtam. Hidba, a pogany érzések még
nem vesztek ki beldliink egészen, és ezuttal én is rommel
mutattam be aldozatot az isteneknek, amiért mindig id6-
ben elkapdostak el6liink az utszéli palmafékat.

A borzongas csak lassanként hagyott alabb, mikoz-
ben a taxis baratsagos mosoly kiséretében tovabb indult
Ujabb hajmereszt6 kalandok felé. Persze konnyil neki,
hiszen meg van gy6z6dve rdla, hogy szaguldozasainak
kezdete és vége meg vagyon irva az élet konyvében, én
viszont komolyan kételkedtem benne, hogy Allah akko-
riban, amikor id6tlen id6k elétt megirta az élet konyvét,
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szdmitasba vette volna az ész nélkiil szaguldozo berbe-
reket, és még a Peugeot-hoz is értett volna.

Szerettem volna mélyet 1élegezni, de hogyan 1élegez-
tem volna mélyet, mikor a szivem még mindig Oriilt sza-
guldds ritmusdban kalapélt, és mikor a legkisebb korty
oxigént is annyi homok dusitotta fel, mintha minden 1éleg-
zetvétellel egy darabka sivatagot szivtam volna magamba?

Aztan lassacskdn csak hozzészoktam a szilard talaj-
hoz. Kissé¢ még kabultan atvergddtem egy keskeny ka-
pun, az Oridsi tdmegen €s néhany nylizsgd kecskenyajon,
és arannyal szegélyezett mélyutakon, amelyeknek aranyat a
napsugarak szine és ragyogasa adta, eljutottam a piactérre.

Ezer meg ezer nadsip és kis kézi dob zenéje kozepet-
te hamarosan réz- és keramiahalmok meg eziistdiinék
14bdhoz értem, egyre arado és apadd szdaradatok kize-
pébe, amelyekbdl jo ezerhdromszaz évvel ezelétt Mo-
hamed a maga szurdit alkothatta.

Labirintusokban tévelyegtem, amelyeknek nadbol
vagy puha kecskebdrbdl font falai voltak, aztan sz6-
nyegkertekben, ahol a szdnyegkertészek szakadatlanul
dicsditették a szivarvany szineit és a selyem illatat. De
tevét, amit kerestem volna, sehol nem taldltam. Pedig
ezen a bizonyos 4aprilisi reggelen tulajdonképpen a
szuzai tevevasarra indultam.

Es egyszerre szinte Uszni kezdtem a szuzai piacon, Gisz-
tam a kereskedok szavaiban, amelyek hol feldagadtak, hol
elapadtak, és én csak tiggyel-bajjal tudtam a felszinen ma-
radni. Baratnak és mon aminak szolitottak, becsaltak, be-
toltak, berancigaltak a standjaikhoz, ellendllast alig tud- -
tam tantsitani, és csak egy csillogo fiilbevald, Fatima réz-
bl késziilt keze és egy tiveg egzotikus parfiim aran tud-
tam kivéltani magam, sét a végén nem is maradtam ennél
az egyetlen tivegnél, hanem vasaroltam még hozza mus-
katli, kaktusz, poison, ambra, jazmin, levendula, fleur
sauvage és souffle d’orient’ parfiimét is.

Amikor végiil elhagyni késziiltem a piacot, Gigy gon-
doltam, hogy a fiilonfligg6kkel, Fatima kezeivel és az
illatoz6 iivegecskékkel viszonylag olcson megisztam.
De ki tudja azt, hogy két 1épés megtétele kozben mi all-
hat szamara az élet konyvében.

Mindenesetre nekem Allah e két 1épés megtétele
kozben egy szényeget irhatott be oda, s ez be is telje-
sedett, mikor egy szOnyegarus pompazd standja el6tt
utolért a sorsom.

Pedig tudnom kellett volna, sot, mar régdta tudom is,
hogy a sz6nyegeknek egyszerlien nem vagyok képes el-
lenéllni, a kereskedokkel pedig mindig meggytilik a ba-
jom: nem sziilettem alkudozasra, és folyton bed6lok
az arajanlataiknak. Természetesen ennek megfelelden

5 Vadvirag és Kelet lehelete.
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élvezem is minden utazé iigynok és vérbeli iizletember
joindulatét és hatartalan nagyrabecsiilését.

Ez a joindulat pedig a kovetkezoképpen miikodik:
amint félrenézek, ezek az utazo iigynokok és vérbeli iiz-
letemberek hunyorogni kezdenek, dorzsolik a tenyerii-
ket, a markukba nevetnek, és egész bevésarlé utcak fi-
gyelmét terelik ram: Figyelem, itt jon a mi kortarsunk,
akire mindent, de mindent ré lehet s6zni, aki a legsze-
mérmetlenebb araknak is bed6l, és akiben az embernek
kedve telik, kasszdja pediglen megtelik!

En pedig 4ldozati baranyként allok ott a seftelk és a lo-
bogd pénzsovarsag szine el6tt, a labam foldbe gydkerezik,
végig kell néznem, amint a kalmarnépség kiveti ram a ha-
16jat, amelynek csillogd szemei egy szempillantas alatt
foglyul ejtenek, még csak egy tétova kézmozdulattal sem
probélom kiszabaditani magam a megszoruld hurkokbol.

Ezen a reggelen a szuzai tevevasaron a széban forgd
kereskedd is rogton észrevette, hogy aranyhal tiint fel
elétte. Bizonyara azzal vontam magamra figyelmét,
hogy hirtelen lelassitottam Iépteimet, és hogy szemem-
ben egy szikranyinal némileg tobb kivancsisag parazs-
lott. De addigra mér be is keritett a sovany berber, tel-
jesen bekeritett, utana lehengerelt beszédével és gesztu-
saival, még egy igenl6 vagy tagadd fejmozdulatra sem
maradt idém. Mindenfajta szin{i és nagysagu szonyege-
ket kezdett el lobogtatni a szemem el6tt, aztan a karom-
ra, vallamra teritette Oket, néhany pillanat milva mar
szényegekbe voltam burkolva, oltoztetve, szényegek
fogsagaban vergddtem, szOnyegek ala voltam temetve.
Valésagos szonyegszobor lett beldlem, kiszolgaltatva a
szomszédos Monastirbol és Skanesbol a szuzai teveva-
sarra atrandult bel- és kiilfoldi tomegek amulatanak.

Mikézben mozdulatlanul tlirtem a szonyegek terhét és a
bamészkodok kivancsiskodasat, a kereskedd egy kiilondsen
értékes selyemsznyeg magasztalasaba fogott, amelyet a ma
madame csomozott, méghozza szintiszta selyembdl.

A kereskedo teljesen belelovalta magat az ligybuzgé-
sagaba és a mozdulataiba, mar tigy éreztem, hogy egy-
szerre beszél mellettem is, alattam is, f6lottem is, és
egyszerre tobb helyen is latom. Folyton azt hajtogatta,
hogy selyem, soie, meg hogy ma madam, és hogy ez a
ma madam hosszl évekig, s6t ember6ltokon at csomoz-
ta a szonyeget, amely az évek és ember6ltok folyaman
szivének egy darabkajava valt.

Es most ezt kinlja nekem 6, a szuzai szOnyegarus.

6 Nem draga, te, nézd meg, nekem barat!

De hogy kinalta?

Err-khecce! Err-khecce barsha! Olcsd! Nagyon ol-
cs6! Pas cher toi, mon ami, regarde!®

Aztén kozvetleniil a szemem elé dugta a szonyeget,
gy, hogy mar a mintdjat sem lathattam, majd az 6sszes
tobbit lerangatta a karomrol és vallamrél, a selyemszo-
nyeget, a ma madam szivének egy darabkajat pedig 6sz-
szegbngyolte, egy tépett ujsagpapirba csavarta, fél ke-
zével kigombolt kabatom ala dugta, és a masikkal bele-
markolt a tunéziai levegdbe, onnan elékapott egy olyan
arat, amelybdl nyilvanvaldva lett, hogy csakugyan a ma
madam szivének egy darabkajat szandékszik eladni.

Persze, én mar az elso pillanatban lattam, hogy a se-
lyem se nem selyem, se nem soie, a csomozast pedig nem
a ma madam végezte, hanem egy kozonséges csomozo-
gép, és a szuzai piacon draga pénzen egy olcsé tucatarut
akarnak a nyakamba varrni, amelynek a szine és mintaja
viszont mégiscsak tetszett nekem. Igy tortént aztan, hogy
ezen az aprilisi reggelen a szuzai piacon a ma madam szi-
vének egy darabkdja nemcsak konnyelmiivé tett, hanem
még csinytevésre is hangolt, hadd lassak legaldbb egyszer
életemben egy meghdkkent kereskedét, gondoltam ma-
gamban, mikdzben lassan és érthetden megismételtem a
1égbol kapott arat... €s 6t dinart még rakinaltam.

Erre a szonyegkereskedd egyik pillanatrél a masikra
olyan elképedt arcot vagott, amihez hasonlét ember
még nem latott a szuzai piacon.

Fizettem, az 4rus néman engedett utamra, a ma
madamrol t6bbé egy szé sem esett.

Mikor azonban kiértem a standok kozétt sziken ki-
szabott utcacskakra, mardosni kezdett a lelkiismeret:
ezen az aprilisi reggelen Szuzaban galadul megszegtem
a sok ezer éves lizleti eljaras szabdlyait, egy vilg tart6-
oszlopait rengettem meg, egy vilagét, amely az eladas
artatlan furfangjaira és boldog Grémére épiil.

De aztan lassacskén megnyugtattam magam, hiszen a ke-
reskedd egy halom pénzhez jutott, odahaza pedig bizonyara
igy meséli el a szonyeg eladasanak t6rténetét, hogy minden-
képpen kivivja vele a ma maddm feltétlen csodalatat.

Igen, gondoltam magamban, az ezeregy sz6nyegtorté-
nethez minden bizonnyal hozz4 fog kélteni egy ezerkette-
diket, csak Ugy, a hasdra csapva, ugyantigy, ahogy a
szuzai tevepiacon a szOnyegei, mindenekel6tt selyemszo-
nyegei arét talalja ki, amelyeket a ma madam csomozott a
tulajdon kezével sok-sok emberdltén keresztiil.

Iresik Vilmos forditasa

Lex JacoBy (1930, Junglinster) ir6. Németill ir. Gimnéziumi tandr, pé-
ly4jéat egy francianyelvil verseskotettel kezdi. A legjelent&sebb luxem-
burgi németnyelvii prozairok kozétt tartjak szamon, tucatnyi kényve,

regénye, napldjegyzetei, illetve novelldskotete jelent meg, utébbiak ko-
ziil legjelentdsebbek a Nachts gehen die Fische an Land (1980), a Der
Sfromme Staub der Feldwege (1990) és a Wasserzeichen (1995).
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